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Jednaci jazyk: polstina

Pfedklddajici soud

Sad Rejonowy dla Lodzi-Srédmiescia w Lodzi

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Helpfind Recovery sp. z 0.0.

Zalovand: Santander Bank Polska S.A.

Predbéiné otizky

1) Bréni ¢l. 10 odst. 2 pism. f) ve spojeni s ¢l. 3 pism. j) a I) a ve spojeni s piilohou I smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/48[ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvich o spotiebitelském dvéru a o zruSeni smérnice
Rady 87/102/EHS (') vykladu, podle kterého se pojem ,Cerpand vyse Gvéru®, kterd je zdkladem pro vypocet vyptj¢ni
tirokové sazby, vztahuje nejen k &astce, kterd byla skutené poskytnuta spotiebiteli k jeho volnému vyuziti, ale také
k castce, kterd byla spotiebiteli ,poskytnuta“ s tim, Ze jejim ticelem je okamzité pokryti netrokovych nakladd avéru
zplisobem, Ze banka poskytne spotiebiteli ¢dstku, kterd viak md byt podle smlouvy okamzZité strzena — formou
zdpoctu — na Ghradu netrokovych ndkladd Gvéru; banka vyplati spottebiteli ¢dstku, jez md byt v souladu se smlouvou
pouzita na thradu provize banky, a to pfimo na acet banky?

2) V piipadé kladné odpovédi na otdzku uvedenou v bodé 1) musi byt ¢l. 10 odst. 2 pism. f) ve spojeni s ¢l. 3 pism. j) a 1)
smérnice 2008/48 a s ohledem na zdsadu efektivity unijniho prdva a Gcel této smérnice, jakoZ i s ohledem na ¢l. 3
odst. 1 a 2 ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o zneuZivajicich ujedndnich ve
spotfebitelskych smlouvach () vykladan v tom smyslu, Ze brani praxi, kdy jsou do smluv o spotiebitelském tvéru,
jejichZz obsah neni mezi podnikatelem (véfitelem) a spotfebitelem (dluznikem) sjedndn individudlng, vklidana
ujedndni, kterd stanovi tiroleni nejen ¢erpané vyse uvéru, ale také netrokovych naklada avéru (tj. provize nebo jinych
poplatkd), které nejsou souddsti skute¢né Cerpané vyse tivéru a které jsou ,Cerpany” za podminek uvedenych v otdzce
uvedené v bodé 1)?

3) 'V ptipadé kladné odpovédi na otazku uvedenou v bodé 2) musi byt ¢l. 10 odst. 2 pism. f) a g) smérnice 2008/48
s ohledem na zdsadu efektivity unijniho prava a tcel této smérnice, jakoZ i s ohledem na ¢ldnek 5 smérnice 9313
vykldddn v tom smyslu, Ze brani praxi, kdy jsou do smluv o spotiebitelském uvéru, jejichz obsah neni mezi
podnikatelem (véfitelem) a spotiebitelem (dluznikem) sjedndn individudlné, vklddana ujednéni, kterd uvadéji pouze
vypujéni trokovou sazbu a celkovou hodnotu kapitalizovanych trokd vyjadfenych vyslednou ¢astkou, které je
spotiebitel povinen zaplatit v rdmci plnéni svého zdvazku z této smlouvy, aniz by byl zdroven spotiebitel vyslovné
informovén o tom, Ze zdkladem pro vypocet kapitalizovanych drokt (vyjadfenych vyslednou ¢&astkou) je castka
odlisnd od skute¢né vySe avéru Cerpané spotiebitelem, a zejména to, Ze se jednd o soucet Cerpané vyse tivéru
a netirokovych nakladti Gvéru (tj. provize nebo jinych poplatkd, které nejsou soucdsti skute¢né erpané vyse tvéru, ale
tvofi celkovou ¢astku, jiz ma spotiebitel zaplatit v rdmci plnéni svého zdvazku ze smlouvy o spotiebitelském tvéru)?

() Ut vést. 2008, L 133, s. 66. )
() UF vést. 1993,L 95,s. 29; Zvl. vyd. 15/02, s. 288; oprava UF. vést. 2016, L 303, s. 26.
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Ut vést. C, 2.12.2024

Musi byt ¢l. 10 odst. 2 pism. r) smérnice 2008/48 s ohledem na zdsadu efektivity unijniho prava a aéel této smérnice,
jakoZ i s ohledem na ¢ldnek 5 smérnice 93/13 vykldddn v tom smyslu, Ze vyZaduje, aby véfitelem poskytnuté
informace o pravu na pfedcasné splaceni a postupu pred¢asného splaceni obsahovaly také vyslovnou informaci
o moznosti ziskat zpét ¢dst provize vybrané véfitelem?

Musi byt ¢l. 10 odst. 2 pism. p) smérnice 200848 s ohledem na zdsadu efektivity unijntho prava a téel této smérnice,
jakoZz i s ohledem na clanek 5 smérnice 93/13 vykladdn v tom smyslu, Ze vyZaduje, aby véfitelem poskytnuté
informace o pravu na odstoupeni od smlouvy obsahovaly vzdy vyslovnou informaci o pravu vyplyvajicim z ¢l. 14
odst. 1 pism. b) smérnice 2008/48?

Musi byt ¢lanek 23 smérnice 2008/48 a zdsady efektivity, rovnocennosti a proporcionality vykladany v tom smyslu, Ze
brani takovému soudnimu vykladu vnitrostitntho prava, podle kterého sankci ptedpoklddanou v ¢lanku 23 vyse
uvedeného pravniho piedpisu miize spotiebitel uplatnit v prekluzivni lhiité jednoho roku, pocitané od dne splnéni
zdvazku véfitelem, tedy od okamziku Cerpdni celkové vyse avéru?

Musi byt ¢lanek 23 smérnice 2008/48 s ohledem na zdsady efektivity, rovnocennosti a proporcionality vykladdn v tom
smyslu, Ze zjisténi, Ze véfitel porusil nékterou z povinnosti uvedenych v predchozich otdzkach, je nutno povazovat za
skute¢nost, kterd vede vidy automaticky k uloZeni sankce stanovené vnitrostitnim pravem (spocivajici v pravu
spotiebitele ucinit prohldseni, na zdkladé kterého zanikd povinnost spotiebitele zaplatit véfiteli Grokd z jistiny a jiné
ndklady), nebo uloZeni takové sankce zdvisi na komplexnim posouzeni situace obou smluvnich stran, a zejména
pravo spotiebitele uplatnit vy$e uvedené pravo nevznikd, pokud poruseni informacnich povinnosti véfitele nemélo
negativni{ dopad na prdva a povinnosti spotiebitele nebo pro ného nemélo vyznam z hlediska uzavieni a plnéni
smlouvy o spotfebitelském avéru, a ochrana prav spotiebitele je zajisténa jinymi ustanovenimi, v¢etné ustanoveni
o ochrané spotfebitelt pfed zakdzanymi ustanovenimi?
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